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1. AHHOTALMS

1.1. KpaTkoe onucaHue coAep:KaHuUsI JAHHOH THCUMILTHHBI

Kypc ocMaHCKOro A3b1Ka - KOMIIIEKCHAsI TPOrpaMMa, HAIpaBJICHHAs HA U3Y4YEHHUE JTUTEPATYPHOTO
OCMAaHCKOTO $3bIKa, OOEcIeurBaroniasi pa3BUTHE IMPOAYKTUBHBIX (TOBOPEHHME M IHCHMO) H
pelenTUBHBIX (UTEHUE W ayIUPOBAHME) HABBHIKOB Ha MPOJBUHYTOM YPOBHE K €€ 3aBEepIICHHIO.
Kpowme Toro, kypc BKIr04aeT pa3BUTHE HABBIKOB I1IEPEBO/IA C OCMAHCKOT'0 Ha PyCCKUM U € pyCCKOIO
Ha OCMaHCKMH B paMKax Te€M, OXBAaThIBAIOUIMX HCTOPHUKO- OCMAaHCKHE, OOIIEeCTBEHHO-
MOJTUTUYECKHE, KYJIbTYPOBEIUYECKUE 1 OBITOBBIC ACTIEKTHI.

1.2. TpynoeMKOCTh B aKa/IleMHYeCKHUX KPeIUTax M Yacax, (popMbl HTOTOBOI0 KOHTPOJIA

(3K3ameH/3a4eT)

Hucrunmuaa b1.B.JIB.05.04 «Btopoif s3bIk cneruanu3anui (OCMaHCKUHA SI3BIK)»  SBIISICTCS
B2XHOW YacThIO MOJITOTOBKU OakalaBpOB-BOCTOKOBeNOB. Kypc m3ydaercs Ha MPOTSHKEHUH 5
CEMECTPOB, OXBaThIBas EPHO,1 00yUueHUs ¢ 2 1Mo 4 Kypchl OakanaBpHara.

1.3. BzauMocBsi3b JAUCHUIUVIMHBI € JPYrUMH JHCHMIUIMHAMH Y4e0HOro IJIaHA

CNEeNMAJIBLHOCTH (HATIPABJICHUA)

W3ydenune qaHHOHN TUCIMITIMHBI ITyOOKO B3aMMOCBsI3aHa ¢ U3yUYE€HHEM TYPELKOro S3bIKa,
OJIHAKO €ro MOTYT BbIOpaTh TaKk)Ke CTYJIEHThI 3YyYaroIlue NEePCUCKUN U apaOCKU S3BIKU.

1.4. Pe3yabTaThl 0CBOEHHS POrPAMMBI 1M CUMIIJIMHbBI:

Kon
Kon HHIMKATOpAa HaumeHoBaHue MHAMKATOPA
HaumeHoBaHue KOMIETEHIIUH N 9
KOMIIETeHI[UH) AOCTUKEHU S AOCTHKEHU I KoMIleTeH il
KOMIIeTeHI Uil
YK-4 Crioco6eH oCyIIeCTBISATh IETOBYIO YK-4.1 VYcranaBnuBaer KOHTaKTBI u
KOMMYHHKAIMIO B YCTHOM U OpraHu3yeT oOmieHue B
NUChMEHHOU (hopMax Ha COOTBETCTBHUM C  MOTPEOHOCTIMU
rOCy/IapCTBEHHOM SI3bIKE COBMECTHOI NeSITeNIbHOCTH,
Poccniickoit denepanuu u UCIIOJIb3YS COBpPEMEHHBIE
WHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKE(ax) KOMMYHHUKATHUBHBIC TEXHOJIOTUH
OcyuecTBisieT JIETTOBYIO
KOMMYHHKAIIUI0O Ha pPYCCKOM U
YK-4.2 WHOCTPAHHOM SI3bIKax




YK-4.3

Opranusyer myoJIMIHOE
BBICTYIIJICHHUC B paMKax
MOCTABJICHHBIX 3a/1a4 Ha PYCCKOM M
HHOCTPAHHOM A3bIKaAX

I1K-1

CnocoOHOCTBIO IOHMMATh, U3J1araTh
Y KPUTUYECKU aHAIU3UPOBATh
nHpopmanuto o Bocroke, cBo601HO
00111aThCS HA OCHOBHOM BOCTOYHOM
SI3BIKE, YCTHO M TUCHMEHHO
MEPEBOJUTH C BOCTOYHOTO SI3bIKA U
Ha BOCTOYHBIN A3BIK TEKCTHI
KYJIbTYPHOI'0, HAy4YHOI'0, [IOJIUTUKO-
9KOHOMHYECKOTO M PEITUTHO3HO-
¢dmnocodpckoro

xapakTepa

IK-1.1

[1K-1.2

I1K-1.3

CriocoOeH NpUMEHSTh Ha ITPaKTHKE
MTOHATUNHO-TEPMHUHOJIOTUYECKUN
anmnapar oOIIeCTBEHHbIX HayK,
CBOOOHO

OPHEHTUPOBATHCSI B 0COOEHHOCTSIX
BEAYIIMX HAyYHBIX LIKOJ B 00JIaCTH
BOCTOKOBEJICHUS:

UCTOpUH, KyJIbTYPbl, KOMMYHHKAIIH,
HSKOHOMMKH, a TAK)KE UCTOYHHUKAX U
HAy4HOU JIMTEpaTyphl cTpaH A3uu U
Adpuxu

KoppekTHo ucnons3yer B
npodeccnoHaTbHOM OOIIEHUN
MOHSITUHHO-TEPMUHOJIOTUYECKUIA
anmapar oOIIeCTBEHHBIX HayK, B
00JIaCTH BOCTOKOBEICHUS

HCTOPHUU, KYIbTYpBL, KOMMYHUKAIIUH,
SKOHOMMUKH, a TaK’KE€ UCTOUHUKOB U
HAy4HOU JIMTEpaTyphl cTpaH A3uu U
Adpuxu

[Ipumensiet B mpodeccruoHaIbHOM
ACATCIIbHOCTHU 3HAHUA
OpPUTHHAILHBIX HCTOYHUKOB U
Hay4YHOMW JIMTEPATyphl, BKIKOYas
TPYABI

BCAYHIUX OTCUYCCTBCHHBIX U
3apyOEKHBIX CIICIIUATUCTOB B
obnactu

BOCTOKOBEICHUS

[1K-2

Bna;[eHHe NEPBUYHBIMA HaBbIKaMU
npenoaaBaHrsl BOCTOYHBIX SI3BIKOB U
BOCTOKOBCAHBIX TUCHUIIIINH

[K-2.1

[K-2.2

IIpuMeHseT Ha IpaKkTUKe
COBPEMEHHBIE NIEPEBOJUYECKHE
IIPUEMBI

u TEXHOJIOTMH
BOCTOYHOI'O SA3bIKa

OCHOBHOTI'O

Ocy1ecTBIISET MEPEBOTUECKYIO
JesITeIbHOCTh HA OCHOBHOM
BOCTOYHOM  S3BIKE C  Y4ETOM
poeCCHOHAITBHON ITHKH




I1K-3

CnocoOHOCTh TOHUMAThH U [1K-3.1 CnocoOeH OpueHTUPOBATHCS B
AHATM3UPOBATH SBJICHUS U TIPOIECCHI 00JIBIIIOM 00BEME TAaHHBIX HA
B npodecCuoHaNbHOU cepe Ha PYCCKOM ¥ BOCTOYHOM SI3bIKaX,
OCHOBE CUCTEMHOTO MTOJIX0/a, HAXOJUTh HYKHYI0 HH()OPMAIIUIO
OCYIIECTBIISATh MX KAYeCTBEHHBIN H IUTSL PEIICHUST MMEIOIIUXCS TIPo0IIeM,
KOJIMYECTBEHHBIN aHAIIN3 B TOM YHCJIC U BHE
npodeCcCuoHATBHON
cpenabl
[K-3.2 Bnageer npuHIMNaMyu KOppeKTHOM
COPTHPOBKH JAHHBIX JIJISI HX
JAbHEUIIET0  UCIOJb30BaHUS
pEIICHUH PA3JIMYHBIX 33134

1.5. Hean u 3212494 JUCHUATIINHBI

OcBouth (POHETHKY, TPAMMATHKY U JIEKCUKY OCMAaHCKOTO SI3bIKa, & TAK)KEe HOPMAaTUBHOE
MIPOU3HOIeHHE U (Pa30BYI0 MHTOHAIIMIO;

Pa3BuTh HaBBIKM NIEPEBO/Ia U TMHIBUCTUYECKOTO aHAIN3a N3y4aeMOT0 S3bIKa;

Pa3BuTh HaBBIKM 4YTEHMsSI OPUTMHAIBHBIX TEKCTOB IO KYJIbTYPHOM, CTPaHOBEIYECKOM,
COLIMAILHO-KOHOMHUYESCKOM, OBITOBOM M ITOJUTHYECKOH TeMaM;

HayunTbcst mOHMMATh U pa3BepHYTHIE JOKIAAbl U JIEKIUH MO0 3HAKOMBIM TEMaM, a TAKKE
HOBOCTHBIE TMPOTPAMMBI ¥  COACPKAHHE XYyJIOKECTBEHHBIX KHUT/(QUIHLMOB Ha
JIUTEPaTYPHOM OCMAHCKOM SI3BIKE;

Pa3BuTh cOCOOHOCTH CTYAEHTOB y4acTBOBaTh B JMCKYCCHUSX Ha Pa3IMYHbIE TEMbl Ha
SI3bIKE CTIEUATTN3AIIY;
Hayuuthcss  ucnonb3oBaTh
KOHCTPYKLHH B pEUH;
OBnaners yMeHHEM CBOOOIHO TOBOPUTH HA OCMAaHCKOM SI3bIKE Ha 33JaHHbBIC TEMBI;
Hayuutbcsi BBINIOMHATH YCTHBIM M MUCHMEHHBIA MEPEBOJ] C OCMAHCKOIO Ha PYCCKUU U
Ha000pOT.

JICKCHUYCCKHUC, rpaMMaTH4YCCKUC u CHUHTaKCHYCCKHEC

1.6. TpynoeMKkoCTh IMCHUILIMHBI U BUIbI Y4eOHOIH padoThl (B aKkaJleMHYECKUX Yacax

3a4eTHBIX eIUHHUIIAX)

Bcero, Pacnpenesienune mo cemecrpam
Buabl yue6Hoii padoThI Bakaa. | 3 | 4 5 6 e 8
yacax | ceM | ceMm | ceM ceM. ceM ceM
1 2 3 4 5) 6 7 8

1.

AUCHUIIJIMHBI IT0 ceEMECTPpaM, B T. 1.:

O01as Tpya10eMKOCTh U3yYeHH sl 828 216 144 180 144 144




1.1. AynurtopHsbie 3aHATHSA, B T. U.: 448 102 90 86 102 68
1.1.1. Jlekuun

1.1.2. TlpaxkTHueckue 3aHATUS 448 102 90 86 102 68
1.2. CamocrosiTenpHas padbora 326 114 27 67 42 76
1.3. TloaroroBka K sK3aMeHaM o4 27 27

UroroBslit koHTpOJb (DK3aMeH, 3auer, nud. | 45/367 | 3aue | Dk3a | Dk3a | 3aue | 3auer
3a4eT - yKa3arh) MeH | MeH T

1.7. Conep:xkanue TUCHUINIMHBI

1.7.1. TemaTuyeckuii NJIAH U TPYA0EMKOCTb ayAUTOPHBIX 3aHATHH (MOTYJIH,
pa3aesibl AMCUUIIMHBI M BUAbI 3aHATHI) 110 padoyeMy y4eOHOMY IJIAHY

2-0ii Kypc
Pa3zpesnbl 1 TeMbl M CUMIIMHBI Bcero IIpaxr. 3ansaTus
(ak. yacos) (ak. yacos)
BBenenue 3 3
Paznean 1. 9 9
Tema 1.1. OcMaHcKHii BapHaHT apadckoro angasuTa 9 9
Tema 1.2. [Imakpurndeckue 3Haku. Ilepenaya 9 9
Typeukux riacHbix. OcodennocTu rpadem,
Tema 1.3. Oco6€HHOCTH COTJIACHBIX B 0CMAHCKOM 9 9
Tema 1.4. Apdukchl BaskHEHIMX rPAMMATHYECKHX 9 9
KaTeropuii
Pazaea 2. 9 9
Tema 2.1. MecTOMMEHHSI B 0CMAHCKOM SI3bIKE 9 9
Tema 2.2. Hak/J0HeHHE IJ1ar0JI0B B 0CMAHCKOM SI3bIKe 9 9
Tema 2.3. Appukcel BaskHeHIIIUX rPaMaTHYECKHX 9 9
KaTeropuii (mpoaoJxeHnue)
Paznen 3. 9 9
Tema 3. Apadckue 3aMMCTBOBAaHHS B 0CMAHCKOM sI3bIKe 9 9
Tema 3.1. C10B00GpO3aBaTebHbIE MOIEJIH MACAAPOB U 9 9




Tema 3.2. Moaeju MacaapoB U NpUYacTHii 9 9
Tema 3.3. JIpyrue cjioBoo0po3aBaTeJbHbIE IVIAr0J1bHbIE 9 9
Tema 3.4.MopdoJsiornyeckue 0CO6eHHOCTH aPadCKUX 9 9
Tema 3.5. ApaGckue adCcTpaKTHbIE CylleCTBUTEJIbHbIE 9 9
Tema 3.6. @opmbl apadCKOro NPaBWJILHOIO U 9 9
Tema 3.7. 'pamaTnyeckasi KaTeropusi poaa B apadcKux 9 9
3aMMCTBOBAHUSIX.
Tema 3.8. Apadckue nagexnsnie popMbl B 9 9
Paznen 4. 9 9
Tema 4.Ilepcuackue 3aUMCTBOBAHUSI B 0CMAHCKOM 9 9
nuToro 192 192
3-uii Kypce
Pa3nenbl U TeMbI IMCIUNIJIMHBI Bceero Mpaxr. 3anaTus
(ak. yacoB) (ak. yacos)

Tema 4.3. CiioBooOpa3zoBartesibHbIe CyGpPUKCHI B 27 27
Tema 4.4. IIpedurchl B mepcuACKUX 3aUMCTBOBAHUSAX. 27 27
Tema 4.5. Ilepcuackue npeaJiory.

26 26
Tema 4.6. Ilepcuackue co03bl B TYPELHKOM fI3bIKE. 27 27
Tema 5. Ctuim (mo4epKH) OCMAHCKOI0 MHCbMa. 27 27
Tema 6. UreHne apXUBHBIX JOKYMEHTOB 27 27
Tema 7. AranuTudeckue ¢GopMsI Iaaroya. 27 27
ATOr'o 188 188

4-pIi KypC
Pa3[[e.]'[])l U TeMbI JUCHUIIJINHBI Bcero Mpakr. 3ausaTus
(ak. yacoB) (ak. yacoB)
1. MManeorpadusi 0CMaHCKHX JOKYMEHTOB!
0COOCHHOCTH MHUCHhMa, MIPUDTHI, COKpAIICHUS. 5 5
5 5

2. Tumoaorusi 0CMaHCKUX PYKOMHCENi:
aJIMIHHUCTPATHBHBIC, IOPHINYECKHE, PEIIUTHO3HEIE,
JIUTEPATYPHBIE TEKCTHI.




3. ApxuBbl OCMaHCKOIl MMIIEPHUH: OCHOBHbBIE 5 5
CO6paHI/I5I U UX 3HAYCHUC I HCCHGHOBaTeHeﬁ.

4. MeTtoabl TPAHCKPHUIIIMH OCMAHCKHX TEKCTOB! 5 5
COBPEMEHHBIE TIOAXOIBI X TIPOOIEMBI.

5. OcmaHcKasi IHILIOMATHS B TOKYMEHTAX: 5 5
HUCCJICOIOBAHUC Me)K,Z[YHapO,Z[HBIX I[OFOBOpOB.

6. Ocmanckas snurpauka: HaANMUCH HAa MEUETSIX, 5 5
MaB30J1esX, (POHTaHAX U JPYTUX COOPYKECHUSIX.

7. Cyneonsblie 1okymMeHThI (Ser‘iyye sicilleri): 5 5
aHAJIN3 OCMAHCKOTO CYJONPOU3BOJICTBA.

8. Jlesonpou3BoacTBo B OCMaHCKOIl HMIIEPUU: 5 5
CTPYKTYpa U CTHIIb OUIMAIBHBIX JOKYMEHTOB.

9. Ocmanckue TedTepsnl (peecTpbl): HAIOTOBBIE, 5 5
3€MCJIbHBIC U BOCHHBIC 3aIlCH.

10. ®dupmanbl 4 OepaThl: CTPYKTYpa U COJICPIKAHHE 5 5
11. IlepeBoa 1 MHTepHpeTALUSI OCMAHCKHX TEKCTOB! 5 5
CIIO)KHOCTH OCMaHCKOTO SI3bIKa M TIPOOIIEMBI
IIOHUMAHUA.
12. BansiHue apadCcKoOro M MepPCHACKOro si3bIKOB Ha 5 5

OCMaHCKHUH 3bIK B AOKYMEHTAaX.

13. MeTtoabl ayTeHTH(PUKATMHA OCMAHCKHX 5 5
JAOKYMEHTOB: KJeliMa, OAMNCH, TIeYaTH.

HUTOI'O 68 68

Beseoenue
Tema 1.1 Ocmanckuii BapuaHT apadckoro anagasura. /|11 Hayano U3y4yeHUs: OCMaHCKOIO
A3bIKa OUYEHb BaXKHO YCBOMTb OCMAHCKUI BapHaHT apaOCKoi rpaduku U GOHETHUECKYIO CYTh

rpadem. Hanucanue rpadem B Havase, cepeiMHE U B KOHIIE.

Tema 1.2 JImakpurndeckue 3Haku. Ilepenaya typenkux riaacHbix. OcodeHHOCTH rpadem,
HCIO0JIb30BABIINXCS /15 MepeIadyu cOrJIacHbIX. XapakTephl UM OTJIACOBKH JUIs 0003HAUYECHUS
KpaTKHUX rnacHbIX. OCOOEHHOCTH COIIACHBIX B COOCTBEHHO TYPELKUX CJIOBAX B Havalle, CEpeaANHE

H B KOHIIE.



Tema 1.3. Oco0eHHOCTH COIVIACHBIX B OCMAHCKOM si3bIKe. B OCMaHCKOW NMHUCHbMEHHOCTH
apaOCKue M TEPCHJICKUE CIIOBa 3aMMCTBOBAJIUCH B TOW Tpaduueckoil Gopme, B KOTOpPOH OHHU
CYHICCTBOBAJIM B SA3BIKC-UCTOYHHKC. VY rnacHBIX B CO6CTB€HHO TYPCUKUX CJIOBasA €CTb CBOU
OCOGGHHOCTH. B ocmanckoM sA3bIke NOHMMAaHHE JTUMOJIOTHUH CJIIOB H mpaBariCaHuc

B3aMMOCBs3aHBbI.

Tema 1.4. Addukcsl BakHeHIIUX TIpPaMMaTHYECKHX KaTeropHii. Addukce
MPUHAIIISKHOCTH, aQPHUKCH aexel, hopMa TyperKoro MHO)KECTBEHHOT'O YMCIIa, OTPHULIAHUE B

rJ1aroJjic, BOIMpoOCHUTCIIbHAA YaCTHULIA.

Pazpgea 2.
Tema 2.1. MecToUMEHHSI B OCMAaHCKOM si3bIKe. YKa3aTelIbHBIC MECTOMMCHHS, JIMUHHC

MCCTOUMCHUS, TPUTALATCIIBHBIC MCCTOUMCHUS. CHp}I)KCHI/IC MECTOMMEHUIA.

Tema 2.2. HakJiOHeHHe IJIaroJIOB B OCMAaHCKOM si3bIke. DopMbl BpEMEHM WHIMKATHBA,
YCIIOBHOE€  HAaKJIOHEHHE,  JKCJIATENIbHOE  HAKJIOHCHHWE,  IIOBEIUTEIBHOC  HAaKJIOHEHHE,

JOJIXKCHCTBCHHOC HAKJIIOHCHUC.

Tema 2.3. Apdukchl BaxKHeIIMX rpaMaTHYeCKNX KaTeropuii (mpoaoskenne). [Ipudactus,

JieerpuyacTrs, HEKOTOpPbIE CI0BOOOPa30BaTeIHbHbIC aPPHUKCHI, UMEHA JICHCTBUA, 3aJI0TH.

Cemectp 4

Pazpgea 3.

Tema 3. ApaOckue 3aUMCTBOBAaHUSI B OCMAaHCKOM si3bike. OCHOBHas Macca apaOCKHX
3aMMCTBOBAaHUM MPEACTABISAIOT COOOI0 OTIIIArojbHbIE UMEHA — UMEHA JCHCTBUI M MPUYACTHS,
KOTOpbIE TOCTPOEHBI IO OIPEACICHHYM MOAENIsIM (Macaap). 3HaHUE MacAapoB KIOUb K

MMOHUMAaHUIO MOP(}OTOTUIECKUX 0OCOOEHHOCTEH apaOCKMX 3aMMCTBOBAHUM B OCMaHCKOM SI3BIKE.

Tema 3.1. CiioBOOOpO3aBaTe/ibHbIE MOJEIN MACAAPOB U NPUYACTHI MPABUJIbHBIX

raaroqos. |, 11, 1L, IV, V, VI, VII, VIII, X napoasl MacnapoB u NpUyacTUu.
Tema 3.2. Moaean MaciapoB M NIPUYACTHI HeNPABUJIbHBIX IJ1aroJI0B.

L 1L 100, 1V, V, VI, VII, VIII, X napoasl MacaapoB U IPUYACTHA.

Tema 3.3. JIpyrue cji0Bo0o0po3aBaTe/ibHbI€ IV1aroJbHble MO/I€JH.

Nwms AcATCIIA, UM MECTa, UM Opyaus.



Tema 3.4. Mopdosoruyeckue 0COOCHHOCTH apadCKHUX NMpUJIarareJbHbIX.
Tema 3.5. ApaOckue a0CTPaKTHbIE CYyLIECTBUTEIbHbIE.

Tema 3.6. @opMbl apadCKOro HENMPABUJIBHOIO U MPABWJIBHOI0 MHOKECTBEHHOT'0 Y CJIA
CyLIeCTBUTEIbHBIX.

Tema 3.7. 'paMmMaTH4ecKasi KaTeropus poaa B apadCKHX 3aUMCTBOBAHUSIX.

Tema 3.8. ApaGckue nageskubie (pOpMbI B 3aMHMCTBOBAHHMAX U NPEIJIOTH.
Cemecrtp S

Paznen 4.

Tema 4. Ilepcuackue 3aUMCTBOBAHUSA B OCMAHCKOM SI3bIKe.
[epcuackuii n3adeT B OCMaHCKOM S3bIKE, HEKOTOPBIE CI0BOOOpa3oBaTeNHbHBIE apPUKCHI.

Tema 4.1. Ilepcuackuii n3ader B 0CMAHCKOM fI3bIKE.

Tema 4.2. ®@opMBbI EPCHACKOr0 MHOKECTBEHHOI'0 YU CJIA.

Tema 4.3. CioBooOpa3zoBartesibHbIe CyQPPUKCHI B IEPCUICKUX 3aUMCTBOBAHUAX.
Tema 4.4. IIpedurchbl B mepcuACKUX 3aUMCTBOBAHUSAX.
Tema 4.5. Ilepcuackue npeayioru

Tewma 4.6. Ilepcuackne co3bl B TYPEIKOM sI3bIKe

Cemectp 6
Pazpgea 5.
Tema 5. Ctuiu (MoYepkn) 0CMaHCKOro mucbma. CTUIIb pUKa, JUBAHMU.
Cewmectp 7

Pasgea 6.

Tema 6. UTeHHe apXHBHBIX JOKYMEHTOB

1.7.2. KpaTkoe conep:kaHue NPAKTHYECKUX 3aHATHI
ITpakTHyeckue 3aHATHS BKIIOYAOT 00CYKICHUE IPaMMaTUKH U JIEKCUKH, a TAK)KE UX IPUMEHEHHUE
B IMCBMEHHOU peyu. B mporpammy BXOIAT ay IUPOBAaHUE, YTCHUE, IIEPEBOJ] TEKCTOB.

1.7.3. MarepuajbHO-TeXHHYECKOe o0ecnevyeHue TUCIUTIHHBI
JUis TUCTIUIUTMHBI HEOOXOIUMBI YI€OHUKH, KOMIIBIOTEP U TIPOEKTOP.



1.8. MoayJibHasi CTPYKTypa AMCUMIUIMHBI C pacnpeaejleHHeM BecoB No ¢dopMam

KOHTpOJIei

Beca
Beca
HTOTOBBIX CSVALTHDYIO
Beca oueHox OLIEHOK pesy. Py
e OueHKH
HNPOMEKYTOYHBIX | NPOMEKYTO
Beca dpopm Beca ¢popm . NPOME:KYTOYH
KOHTpOJIel U YHBIX .
TeKYLIHX NPOMEKRYTOUHBIX . | BIX KOHTpOJIEI
. . Pe3yIbTHPYIOIIHUX KOHTpOJIeH
. KOHTpOJIeil B KOHTpOJIeil B U OUEHKH
DopMbI KOHTPOJIEH OLICHOK TEeKYIIUX B
Pe3yJIbTHPYIOLAX OLEHKaX . HTOrOBOrO
KOHTpOJIell B pe3yJbTHPY
OLEHKAX TeKYLIHMX NPOMEKYTOUHBIX . KOHTPOJIs1 B
o o HTOIOBBIX OLICHKAaX omeHu
KOHTPOJIeH KOHTPOJIeH Pe3yJabTHPYIO
HNPOMEKYTOUHBIX OlIEHKe -
N weii oenke
KOHTpOJIei NPOMEKYTO
HUTOroBOIro
YHBbIX
. KOHTPOJISA
KOHTPOJIei
Bun yueoHoit M1t |M2 |M3 |M1 |M2 |[M3 |[M1 |M2 | M3
padoThI/KOHTPOJIS
KonrponsHas paboTa 05| 05
Tect
Kypcosas pabora
JlaGopatopHbie paboThI
[MucbMeHHBIC TOMAITHHIE
3a/laHus
Pedepar
Occe
llpyeue gpopmet (Vrazams)
llpyeue gpopmwt (YVrazams)
Beca pe3ynpTHpYONINX OLIEHOK
TEKyIUX KOHTPOJICH B
HUTOTOBBIX OIEHKAX
MPOMEKYTOUHBIX KOHTPOJIEH
Beca orieHOK IpOMEKyTOIHBIX
KOHTpPOJIEH B UTOTOBBIX
OIIEHKaX MPOMEKYTOTHBIX
KOHTpOJIeH
Bec urorosoii ouenku 1-ro 0.5

MIPOMEXYTOUYHOTO KOHTPOJISl B
PE3yNbTUPYIOLLEH OLIEHKE
MPOMEKYTOYHBIX KOHTPOJIEH

! Vuebumit Monayns




Bec urorosoii oueHku 2-ro 0.5
MIPOMEXKYTOUYHOTO KOHTPOJISI B
Pe3yIAbTUPYIONIEH OIIEHKE
MPOMEKYTOUYHBIX KOHTPOJIEH

Bec utorosoii orieHk# 3-ro
MPOMEKYTOYHOT'O KOHTPOJIS
B PE3YyJIbTUPYIOIICH OLICHKE
MIPOMEIKYTOUYHBIX KOHTPOJICH

Bec pesynbrupytomei oreHKu
MIPOMEKYTOYHBIX KOHTPOJICH B
PE3yNbTUPYIOILEH OLIEHKE
HUTOTOBOTO KOHTPOJISL

DKk3amen/3auer (OUeHKA (3auet/Ox3a
HTOrOBOT0 KOHTPOJIs) MeH)
Y=|y=|3T=]T=|Y=[3=|3y=|Y=]|3= y=1 y=1
1 1 1 1 )1 1 |1 1 1

2. Teoperuueckmuii 010K

2.1. MaTepuaJjbl 10 TeOPETHYECKOH YaCTH Kypca

2.1.1. YueoHuK(n);

o [llexa FO.B. InTeHcuBHbIN Kype Typenkoro si3bika, M. 2008.
e Acilim Tiirkce, Ders Kitab1 dgretim seti 1, 2, 3, 4, 5, 6, Istanbul, 2008.
e Istanbul, Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitab1 A1, A2, B1, B 2, C1, Istanbul 2012.
e Yeni Hitit, Temel (A1, A2), Orta (B1), Yiksek (B2, C1), Témer, Ankara.
e Hengirmen, M. Turkce Dilbilgisi. Ankara, 1998.
2.1.2. DJeKTpOHHbIE MAaTepHAJbl (JIEKTPOHHbIE Y4YeOHUKH, y4eOHbIe MOCOOMS,
KYpPCbhl U KpaTKHe KOHCIEKThI JeKuuid, npesenranuu PPT u 1.1m.);
e http://www.hurriyet.com.tr/
e http://www.cumhuriyet.com.tr/
e https://www.sabah.com.tr/
e http://www.milliyet.com.tr/
2.1.3. TI'noccapuii/TepMHHOJIOTHYECKHUI CJI0BAPh;
e http://lugatim.com/s/amil
e https://tureng.com/en/turkish-english/reziduel
e http://sozluk.gov.tr/
e https://www.nedirnedemek.com



http://www.hurriyet.com.tr/
http://www.hurriyet.com.tr/
http://www.cumhuriyet.com.tr/
https://www.sabah.com.tr/
http://www.milliyet.com.tr/
http://lugatim.com/s/amil
https://tureng.com/en/turkish-english/rezid%C3%BCel
http://sozluk.gov.tr/
https://www.nedirnedemek.com/

e https://www.seslisozluk.net/en/

3. @oHIbI OLIEHOYHBIX CPEICTB.
3aoanue 1. Yto npeacrapiisieT c000H OCMAHCKUH A3BIK?

1. Opwn U3 TUANEKTOB apaOCKOTO sI3bIKA

2. JluteparypHblii 361K OCMaHCKOW WMIIEpUHM, OCHOBAaHHBIN Ha TYPELKOM C
3aMMCTBOBAHUSAMH U3 apaOCKOTO U TEPCHICKOTO

3. SI3BIK, UCTIOJIb30BABIIUICS TOJIBKO B TOPTOBJIS

4. JlpeBHUH TIOPKCKHUH S3BIK
OrtBer: 2
3ananue 2 Kakasi nMcbMeHHOCTb MCIOJIB30BAJIACH /ISl 3alIMCH OCMAHCKOIO SI3bIKa?
OtBeT: ApaGckoe NUCHLMO

3aganue 3 Kakasi kaTeropus cJIOB Yaile BCero 3aMMCTBOBAJIACH U3 MEPCHACKOrO si3bIKa?

TexHuueckue TepMHUHBI
I'marosmst

JlutepaTypHble U O3TUYECKUE BHIPAKEHUS

A wnpoE

CnoBa, cBA3aHHbIE C IPUPOAOH
Ortser: 3

3ananne 4 Kakoii cTuiib TekeTa ObLJ1 Ha0OJIee XapaKTepeH A5 0(pUIHATIBLHBIX

A0KyMeHTOB OcMaHCKOl umnepun?

[IpocToHapoaHBI pa3roBOPHBII
Bricoko nuTepaTypHbId U YCI0KHEHHBIN

HayuHo-Texnnueckuii

A wnp e

VY CTHBIN dIIOC


https://www.seslisozluk.net/en/

OTtBeTt: 2

3aganue S Kakoil si3pIK NOBJIMSIJI HA OCMAHCKHII B IJIaHE NPABONUCAHUA U

JMTEPaTYpPHBI | - CDpa’I:IHyBCKI/Iﬁ
2. Tlepcuackuii
3. Kuraiickuit

4. TI'peueckuii
OrtBer: 2

3aganue 6 B kakom Beke 0CMaHCKHH A3bIK HAYAJ TEPATHh CBOI0 AKTYAJbHOCTH?

XIV Bek
XVI Bek
XIX Bek
XX Bek

A W np e

OtBer: 4

3aganue 7 Kak Ha3bIBAJINCH CTHXH, HAMMCAHHBIE HA OCMAHCKOM SI3bIKe?

JnBaHbI
Banmaner

Onernun

A wnp e

Hosemnbl
OtBer: 1

3amanue 8 Kakoe cj10BO B 0CMaHCKOM sI3bIKe 0003HAYAJIO «FOCYI[apCTBO»?

Millet
Devlet
Kitap

Hikimet

> W poE



OTtBert: 2

3.1. Bonpocsl U 3a1aHus IJIf1 CAMOCTOSITEJIbLHOI Pa00ThI CTY/1€HTOB

VY4uTh JIEKCUKY IO TE€ME, YUTaTh U MEPEBOJUTH XYJ0KECTBEHHBIC M Ta3eTHBIC TEKCTHI,
BBITIOJTHSATH TPAMMATHYECKUE YIIPAKHEHUS.

OOpa3ipl BapuaHTOB KOHTPOJBHBIX PaldOT, TECTOB W/WIM JPYyrux (opM TEeKyHIHX H
MPOMEXKYTOYHBIX KOHTPOJIEH

3.2. Ilepeyenb IK3aMeHANMOHHBIX BONPOCOB
1. Crpykrypa OCMaHCKOTO SI3bIKA.
OtBer: OCMaHCKMI $I3bIK HCIIOJNIB30BAT OCMAHCKUHM anaBUT, KOTOPHIM IMpenCcCTaBIIsiI
co00i MOAM(PHUIIMPOBAHHYIO BEPCUIO NIEPCO-apadCKOro MUChMA.
OtoT andaBUT 3aMUCHIBAICA CIpaBa HAJIEBO M COZEp:Kajd Oojblle COTJACHBIX, YEM
IJIACHBIX, 4YTO MHOIJA 3aTPyJHSUIO 4YTE€HHWE M IIOHMMAaHUE CJIOB, OCOOEHHO

3aUMCTBOBAaHHBbIX.

I'macHbIe YacTo He 0003HAYATNCH WM 0003HAYAINCH HETIOCIIEA0BATEIBHO.
2. MHOXECTBEHHOE YHCIIO B OCMaHCKOM SI3BIKE.
OTtBeT: MHOXECTBEHHOE YUCIO 00pa3yeTiss MOCPEIACTBOM NpHOABICHUS YIapseMOTo

adurca — L map (B TBEpIBIX OCHOBAX) U - Jiep (B MATKHX OCHOBaX).

3. CkJOHEHHE B OCMaHCKOM SI3bIKE.
OtBer: B 0CMaHCKOM SI3BIKE CKJICOHEHUE MPOM3BOJUTCS MOCPEACTBOM NMPUOOBICHUS K
cloBy maaexHbIX addurcoB. Bece momexusie apduxcsl ynapsemsl (kpome addurca

PENIaTUBHOTO Ma/ieXka) U MPOUZHOCATCS C COOI0IEHUEM TapMOHUU TJIACHBIX.

4. Tlocnenoru B OCMaHCKOM SI3BIKE.
OtBer: ) 555 Al (i)
B KkadecTBe TOCIIENOrOB-MIMEH B OCMAaHCKOM SI3BIKE YIOTPEOWUTENBHBI M  CJIOBA,
3aMMCTBOBAHHEIE M3 apaOCKOTO U MEPCUICKOTO; <&k z J& (5553 Jala
OTUMOJIOTHYECKH 3ITO — CYHICCTBUTCIIbHAA, MNMPHUYACTUA UM YaCTUIIbL (Hapeqm{ n

Hpe;[norn). Yro Kacaercs KOHCTPYKIOHUH, TO CIIOBO, KOTOPOC 3aBUCUT OT HHUX, CTABUTCI B



HEOMpeAeIEHHOM WIN POJIUTEIBHOM MaJeke, CAMU K€ OHH YIOTPeOIISIIOTCS] WIIM BO BCEX
TpeX YyKa3aHHbIX (OpMax-IaTeNbHOrO, MECTHOIO W HCXOAHOTO NaAeKed, HIN Ke

[IPEUMYILIECTBEHHO JIUIIb B OAHOM.

5. ApaOu3Mbl B OCMaHCKOM SI3BIKE.

OTtBeT: ApaOU3Mbl UTPATTU UCKITIOYMTEILHO BAKHYIO POJIb B OCMAHCKOM SI3bIKE, KOTOPBIH
Ha MPOTSHKEHHH HECKOJIBKHMX CTOJICTHI OBbUT OQHITHATBHBIM sI36IKOM OCMaHCKOM HMIICPHH.
OcCMaHCKHH SI3BIK 3aMMCTBOBAJI O'POMHOE KOJIMYECTBO CJIOB W3 apabCKOro, OXBaThIBas
NPaKTHYECKH Bce cephbl KU3HH: PEIUTHs, TPaBo, HAyKa, JTUTEPaTypa, aIiMUHHUCTPAIHS,
BOCHHOE /1710, TIOBCETHEBHAS KU3Hb U T.I. MHOTHE U3 3THX 3aUMCTBOBAaHHUH ObLIM HE
POCTO PEIKAMH TEPMHHAMH, a AKTHBHO HCIOJB30BAIMCh B IOBCEAHEBHOW PEYHd M
O(UIMATBHBIX JIOKYMEHTaX. B HEKOTOPBIX TEKCTax JOJs apabCKUX W MEPCHIACKHX
3aMMCTBOBaHUM MorJia qocturatb 80% u 6oJee CIIOBapHOTO COCTaBa.

[Tpumepsl apabU3MOB B OCMaHCKOM SI3BIKE:

Kitap (kuram) - kuura (apad. <US [Kitab])

ilim (uamm) - Hayka, 3Hanue (apad. Al [ilm])

devlet (zeBner) - rocynapctso (apa6. 42 [dawla])

adalet (amaner) - cipaBeuuBocTh (apab. 4l [‘adala))

hak (xak) - npaBo, uctuna (apa6. 3~ [haqq])

zaman (3aman) - Bpemst (apab. o) [zaman])

kalem (kanem) - pyuka, mepo (apa0. ~& [galam])

6. Macoap B 0OCMaHCKOM SI3BIKE.

OtBer: B ocMaHckoM si3bike Macaap (Uies<) — 3TO UMs JCHCTBUS, WIKM OTIVIATOJIBHOC
cymectBuTenbHoe. OHO 0003HauaeT AecTBHE TIJarojia Kak CyIIecTBUTENIbHOE, 0e3
yKa3aHusl JIMLa, Yucia wik BpeMmenu. [lo cytu, aTo uHpuHUTHBHAA QopMma Tiaronia, XoTs
1 HE BCErJa TOYHO COOTBETCTBYET MH()UHUTHBY B €BPOMCHCKUX SI3BIKAX.

[Tonnmanue Macaapa BakKHO ISl U3yUYEHHUS TPAMMATUKU OCMAHCKOTO sI3bIKa, TaK KaK OH
SBIIIETCS OCHOBOM JJIsi 00pa30BaHUs MHOTUX JAPYTUX TJIaroyibHbIX (OpPM M y4acTBYET B
Pa3IMYHBIX TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKLUSAX.

Macnap wacto oOpasyeTcst myTeM J00aBJI€HHUs OIpPENENCHHBIX Cy(PQPHUKCOB K OCHOBE



rinaroja. OgHako (opmbl 00pa30BaHUS MOTYT OBITH PA3JIMYHBIMU B 3aBUCUMOCTU OT

MOPO/bI THaroa (Kak U B apabCKOM SI3bIKE, OTKYJla MHOTHE TpaMMaTH4eCKUe KOHIICTILIUN

MIPUILLIM B OCMAHCKUI).

Macnap MOXXET BBINONHSTH B HPEUIOKEHUHM Pa3IMYHBIE CHHTaKCHUYECKUE (YHKIINH,

XapaKTCPHBIC NI CYIICCTBUTCIbHBIX:

(0]

(o}

BrITh o uiexxammm.

BeITh ononHeHneM (MIPSMBIM WJIH KOCBEHHBIM).

Bxonuts B nzadeTHbie KOHCTPYKIMH (CBSA3KHU CYIIECTBHTEIBHBIX).

VYrpaBnsaTe MajgexaMyd 3aBUCHMBIX CJIOB (OCOOEHHO eciM macaap oOpa3oBaH OT

MIEPEX0IHOTO TJIarosa).

MHuorue Maciaapel B OCMaHCKOM SI3BIKE 3aMMCTBOBAHBI U3 apaOCKOTO SI3BIKA (Uae -

masdar) v IEPCUIICKOTO s3bIKa (Liae - Mmasdar).

[Tpumeps (TpaHCcIUTEpaALIUS OCMAHCKOTO MHUChMA):

<laiiS (kitabmek) - mucats (Macaap ot riarona <S (ketebe) - nanucain)
3«8 )58 (korkmak) - 6ositeest (Mmacmap ot riarosna -4 58 (Kork-) - 6osTeest)
<l (gelmek) - npuxoauts (Macaap ot riaarosna -S (gel-) - mpuxoanuTs)
<lai) (etmek) - menars (Macaap ot riuarona - (et-) - renars)

<l 5 (bulmak) - HaxoxuTs (Macaap ot riarona s (bul-) - HaxoaUTk)

B coBpemMeHHOM TypeuKoM si3bIKe Macoap 00bIYHO 00pa3yeTcs ¢ moMolIbio cy(hdruKkcoB

-mak u -mek, KoTopbie SBISIOTCS MPSIMBIMU MTOTOMKaMH OcMaHCKuX GopM. Hampumep,

BBIIIICYKa3aHHbIE MacIaphbl B COBpeMEHHOM Typerikom OyayT: yasmak, korkmak, gelmek,

etmek, bulmak

7. H3aghem B OCMAHCKOM SI3bIKE.

Oteer: M3ader (izafet) — 310 rpammarnveckass KOHCTPYKIUS, 3aMMCTBOBAHHAs W3

nepcuackoro si3bika (ezafe) u Bocxomsmias k apadckomy (‘idafa). Ona ucrnonb3yercst ais

CBiA3U [IBYX WJIA OoJlee CI0B B npeaciax OAHOTO CJIOBOCOYCTAHUSA, YaCTO yKa3biBasd Ha

pO,Z[I/ITe.HBHBII\/'I nmaacxK WM OTHOWICHUA HNPUHAIJIC)KHOCTHU, AHAJIOTHUYHO aHFHHﬁCKOMy

npetory "of". Mzader urpaet BaskHyr0 poiib B 00pa30BaHUHU CIIOKHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX

U UMCHHBIX I'PYIIII B OCMAHCKOM TYPCHKOM SA3BIKE.



N3ader ObT OYEHBb pacHpPOCTPAaHEHHOW W BaXHOM TpaMMaTHUYECKOW OCOOCHHOCTBHIO
OCMaHCKOTO TYPEUKOTo s3bIKa M3-3a CHJIBHOTO BIHMSIHHUS TIEPCHICKOTO W apabCKOro
SI3BIKOB, B KOTOPBIX HCIOJB3YIOTCS aHAJIOTUYHBIE KOHCTPYKIUHU (33ahe B MEPCUACKOM,
unadpa B apaOckom). I[loHMMaHue M TpPaBUIBHOE UCIONb30BaHUE u3adera OBUIO
HEOO0XOUMO JUIS TPAaMOTHOW PeYH U TTHCbMa Ha OCMAaHCKOM TYPEIIKOM SI3bIKE.

Taxum 00pa3zom, nzader B 0CMaHCKOM SI3bIKE — 3TO KOHCTPYKITHUS, CBSI3bIBAIONIAs CJIOBA,
B OCHOBHOM ISl BBIPDKCHHSI MPUHAUICKHOCTH WM CBSI3aHHBIX ¢ Hed oTHomeHud. OH
oopmIsieTcss ¢ MOMOIIBIO CHEIHATBHBIX TMACHBIX cy(ddukcoB (¢ OydepHoii 'Y mociue
TJIACHBIX) Y OMPEIeNsieMOro CYIIECTBUTEIFHOTO, B TO BpeMsl KaK OIpeAeisoIee
CYIIECTBUTEIFHOE OCTaeTcs 0e3 M3MEHEeHHH. XOTS B COBPEMEHHOM TYPEIIKOM S3bIKE
n3aeT HCHOJB3YeTCs peke, OH ObLT (DyHIAMEHTAJIbHBIM aCHEKTOM TI'PaMMAaTHKH
OCMAaHCKOT'O TYPEIKOTO SI3bIKA.

OcHOBHasi CTPyKTypa u3adera COCTOMT U3 ABYX ciioB: Onpexaensemoe cioBo (muzaf) +
nmokasarenb u3adera + onpezensioniee cioo (muzafun ileyh)

Onnako cnoco0 opopmiieHus: n3zadera 3aBUCUT OT TOTO, HA KAKOM 3BYK OKaHUMBACTCS
OIIpeIeNIIEMOE CIIOBO:

Ecnm onpenensieMoe c1oBO OKaHYMBaeTCs Ha coryiacHbii: K HeMy moOaBisieTcs TiacHbIi
mokasareib u3adera: -1-, -i-, -U-, -U-. KOHKpeTHBII TTTaCHBIN BEIOMpPACTCS B COOTBETCTBUHU
C paBWJIAaMH TaPMOHUHU TJIACHBIX B TyperkoM si3bike. [Ipumep: Kitab-1 Ali (kaura Amm) —
3neck Kitab (kaura) okaHUYMBaeTCs Ha COTVIACHBIM, U J00ABISIETCS -1.

Ecnu onpenensieMoe cioBO OKaHYMBAETCS HA TIACHBIN: MeX 1y IJ1acCHbIM ONPEAEISIEMOr0
CJIOBA M TJIaCHBIM MOKa3aress nzadera BcTapisiercs OydepHast corjacHas -Y-, OCJIe Yero
nobasinseTcs -1-, -i-, -U-, -U-.

[Tpumep: padisah arabasi (kapera maauiaxa) — 37ech araba (kapera) OKaHYHMBAETCs Ha
TJIACHBIH, TO3TOMY T00aBIsIeTCs -Sl.

N3ader MoXKeT BBIpaKaTh Pa3IMYHbIC OTHOUICHUS MEXKIY CIOBAMH, MOMHMO IPOCTOTO
BJIQJICHUS:

[TpunaanexxHOCTD: €V Kapist (1Bepb qoMa)

Marepwuan: altin yizikii (30;10T0€ KOJIBIIO)

IIpoucxoxaenne/ucTounuk: sarab-1 izmir (suno n3 Usmupa)

Onwucanue/kavuecTBO (pexe, YeM mpuiarareibhbie): derya-y1 muhit (okpysxkaroiiee Mope)



— 31ech Muhit (OKpy>KaroIIHii) OMUCHIBAECT MOPE.

B coBpeMeHHOM TyperKoM si3bIKe HCIOJb30BaHHE M3adera 3HAYUTENBHO YIPOCTHIIOCK.
XOTS HEKOTOpble KOHCTPYKIIMH COXPaHHJIUCh, OCOOEHHO B (OpMAIBbHOM WU
JIUTCPATYPHOM A3BIKEC, OCHOBHBIM CHOCO6OM BBIPAXKCHUSA MPHUHAJICIKHOCTU SABJISICTCS
ucrosip3oBanue apdukca poauTeapbHOro maaexa (-1n, -in, -un, -0n) y omnpenensronero
cnoBa. bydepnas cormacHas 'y' mo-npexxHEMyY HUCIIOIB3YyeTCs MpHU Ao0aBieHnn addukca K

CJIOBY, OKAaHYHUBAKOIICMYCs HA TJIaCHBIMN.

[Tepcuackoe BIUsIHUE HA OCMAHCKUH SI3BIK.

Otgert: [lepcuackuil A3bIK OKa3all 3HAUUTEIBHOE BIUSHAE HA OCMAaHCKUH S3bIK, KOTOPBIN
Obul ouIUaANEHBIM s3bIKOM OCMAaHCKOW HWMIEPUU. DTO BIHSHHUE TPOSIBISIOCH B
Pa3IUYHBIX ACMEKTaX, BKIIIOYAs JIEKCUKY, TPAMMATHKY U JIHTEPATYPY.

BiusiHue mepcHACKOro s3bIKa HA OCMAHCKHUH OBLIO HACTOJIBKO CHJIBHBIM, YTO
00pa3oBaHHBIC OCMaHbl YacTO BIAJICTH MEPCUACKHM SI3BIKOM U CUYHUTAIU €0 SI3BIKOM
BBICOKOH KYJIBTYPHBI M JINTEPATYPbI

OcMaHCKHU# S3bIK 3aMMCTBOBAJI OTPOMHOE KOJIMYECTBO CJIOB M3 MEPCUICKOTO A3bIKA. DTH
3aMMCTBOBAHUS OXBATHIBAIN IIMPOKUH CIIEKTP TE€M, BKITFOYAs:

Yupasienue u mojauruka: divan (quBaH - Tocy1apcTBeHHBIN coBeT), ferman (depman -
yKa3), Vezir (Bu3upsb - MuHuCTp), padis,ah (magumrax - ummeparop).

KyabTypa u uckyceTBo: S, 1ir (mmup - ctuxorBopenue), edebiyat (3nedusr - muteparypa),
musiki (Mycuku - My3bIka), ressam (peccam - Xy 10KHHUK).

Hayka u obpasoBanue: alim (anum - yuensiit), Kitap (kutan - kaura), mektep (mekre0 -
1mKoJa), ders (aepc - ypok)

IMoBceqneBHas Ku3Hb: Seker (miekep - caxap), cay (uaii), lale (;ane - Tronpnan), bahce

(6axue - can).

OTnu4us OT COBPEMEHHOTO TYPELKOIO S3bIKa.

OtBer: COoBpEeMEHHBIN TYpEUKH SI3bIK, BBEICHHBIA B pe3ysbTaTe S3bIKOBOH pedopMel
ArTatiopka, ObII OUHMILEH OT MHOTHX apaOCKUX M MEPCHUICKHX 3aMMCTBOBAHUI, KOTOpPHIC
OBUTH 3aMEHEHBI CIIOBAMHU TIOPKCKOTO IpoucxoskaeHus. COBpeMEHHBIH TYpEeUKHUN S3bIK

HCIOJIB3YCT JIATUHCKUM aﬂ(baBI/IT, YTO 3HAYUTCIBHO YIIPOCTHUIIO MMCbMCHHOCTD U UYTCHUC.



10.

Xotsi 0a3oBasi rpamMMmaTH4ecKas CTPYKTypa (arrifoTHHATUBHOCTB, TOPSIOK CJIOB)
COXpaHMJIaCh, HEKOTOPBIE TPaMMATHYECKHE KOHCTPYKIUU U JIEKCHYECKHE OCOOCHHOCTH

OCMAaHCKOI'0O sA3bIKa YIIUIA B ITPOMIIIOC.

OcHoBHBIE KayuTUTpadUUECKHE CTHIIN (XaT) OCMAaHCKOTO SI3bIKA.

OtBer: OcHOBHBIE KaMrpaduyeckue CTHIM (XaT) OCMAaHCKOIO $3bIKa, KOTOpPbIE
CUHTAIIUCh BHICOKMM UCKYCCTBOM U MCIIOJIb30BAIUCH JIJISl PA3IMYHbBIX I[EJICH, BKITFOYAIOT:
Cymioc (Sulls): XapakrepusyeTcst OOJIbIIMMHU, SJICTAHTHBIMHU U YaCTO MEPETUICTAIOIUMUCS
OykBamMu ¢ TIyOOKkMMH wu3ruOamu. CUWTanCs OJHMM U3 CaMbIX BaXHBIX U
MOHYMEHTAIBHBIX CTHIICH. YacTo MCIOIb30BaNICs U HAITMCAHUS 3ar0JIOBKOB, HAIIHCEH
Ha MEYETSX, B HAUajle KHUT, a TAKXKE JIJIS IEKOPATUBHBIX MAHHO.

Hecux (Nesih): bonee mpoctoii, 4eTkuii 1 y1o00YHTaeMblii KYpCUBHBIH CTHIIb. CunTancs
OCHOBHBIM CTWJIeM [uisi KomupoBaHus KopaHa u HayuHbIX TpymoB. [lozxe cran
CTaHJAPTHBIM MPHU(TOM TS TICUATH.

Tanux (Ta'lik) / Tlepcunckuii crunp (Farsi): DneraHTHbIN, TEKYUYHd CTHIIb C YATHHCHHBIMA
TOPU30HTAILHBIMU IITPUXaMHU U HAKJIIOHHBbIME OykBamu.[Ipuimén u3 [lepcun u ObLT OUSHb
nomyssipeH B OCMaHCKOW HMMITEPUH ISl HAIHMCAHUS JIMTEPATYPHBIX W TMO3TUYCCKHX
TEKCTOB, a TAKXKE JUISL TUTUIOMAaTHIECKOH MEePETTUCKH.

Jusanu (Divani): Pa3zpaboranubiii B OCMaHCKON UMIIEPUH, TOT CTHJIb OTJIHYANICS OYCHb
CIIO)KHBIMH, TICPEIUICTAIOIUMUCS OyKBaMHU U IUIOTHBIM PACIOJI0XECHUEM CTPOK.
Hcnonp30Bancst HMCKIIOYHTENBHO U1 OQUIMATIBHBIX JOKYMEHTOB, YKa30B CyJTaHa
(bepmaHOB) W auIUIOMaTHUYeCKOW KoppecnoHAeHIMH. CylecTBoBana Takke Oosee
nekoparuBHas Bepcus - Jlxenu JluBanu (Celi Divani), roe OykBbI ele CHIIbHEE
MEPEIUICTAINCH ¥ YKPALIATUCH TOTIOJIHUTSIBHBIMHU 3JICMEHTaAMH.

Puxa (RiK'a): BbICTpBIN, yNPOUICHHBIN KypCHBHBIA CTHJIb, pa3pabOTaHHBIA IS
MOBCETHEBHOTO MMHChMa W JEJOBOH TMEpenucKh. XapakTepu3yercs KOPOTKHMH,
COeIMHEHHBIMU OyKBaMH 0e3 3aceyexk.

Tesxu (Tevki'): bonee ¢opmainbHBI KypCHBHBIH CTHIb, 4YeM PHKa, HO MEHEe CIIOKHBIH,
yeMm JluBanu. Mcnonmp30Baiics 7151 HEKOTOPBIX OQHUIIMATIBHBIX JOKYMEHTOB U ITUCEM.

OTH MECTh CTUJICH CUMTAIOTCS OCHOBHBIMHU B OCMAaHCKOM Kaymmurpaduu. Kaxasiii u3 HuX

UMeJl CBOM IpaBWJIa U MPOMOPLUHU, KOTOPHIE TIIATEIBHO COONIONANNCH KauUrpadamMu



(xarraramn). B 3aBHCHMOCTH OT Ha3HA4YECHHS TEKCTa BHIOMpAJICS HAanOOJIee TTOIX O ISIIIHIA

CTUJIb.

4. MeToauvyeckui 0JI0K

4.1. MeTtonuka mperno1aBaHus
[IpenomaBanue yueOHoi mucnumiuabl b1.B.JIB.05.04 «Btopoii s3bIK clienuagnu3aiuu
(ocMaHCKMH SI3BIK)» CTPOUTCS HAa COYETAHUHM MPAKTHUECKUX 3aHATHH W Pa3IHuHBIX (Gopm
CaMOCTOHTGHBHOﬁ paGOTBI CTYI[GHTOB. Ha HpaKTI/I‘IeCKI/IX 3aHATUAX [OCJIACTCA aKICHT Ha
BBISIBIICHUE BOKHEHUIITUX BOIIPOCOB I'PaMMAaTHKH, JICKCUKH U CTHIIMCTHUKHU si3bIKa. [Ipu mpoBeneHNN
MPAKTUYECKUX 3aHATUH JOKHOEC BHUMAHUE yICIISACTCS:
- paSBI/ITI/IIO AHAJIUTUYCCKUX HABBIKOB,
-paBBI/ITI/IIO HAaBBIKOB HUCIIOJb30BaHUI UCTOYHHUKOB,
PaGoueii mporpaMMoi JUCIUIIMHBI MPETyCMOTPEHA CaMOCTOSTENbHAs paboTa CTYIEHTOB C
LETTBI0 YIUIYOJICHHS 3HAHUU 110 JUCIUIUIMHE U MPEyCMaTpUBAcCT:
- HOI[FOTOBKy K KOHTpOHBHBIM pa60TaM U TCCTaM,
- U3yYEHHE JTONOJHUTEIBLHOM JINTEpATyPhI 110 pa3zenaM, YKa3aHHbIM JIEKTOPOM;
- paboty ¢ nTepHeT-pecypcamu;

- IIOATOTOBKY K 3a4€TaM M 5K3aMCHaM.
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	6. Масдар в османском языке.
	Ответ: В османском языке масдар (مصدر) — это имя действия, или отглагольное существительное. Оно обозначает действие глагола как существительное, без указания лица, числа или времени. По сути, это инфинитивная форма глагола, хотя и не всегда точно соо...
	Понимание масдара важно для изучения грамматики османского языка, так как он является основой для образования многих других глагольных форм и участвует в различных грамматических конструкциях.
	Масдар часто образуется путем добавления определенных суффиксов к основе глагола. Однако формы образования могут быть различными в зависимости от породы глагола (как и в арабском языке, откуда многие грамматические концепции пришли в османский).
	Масдар может выполнять в предложении различные синтаксические функции, характерные для существительных:
	7. Изафет в османском языке.
	Ответ: Изафет (izafet) — это грамматическая конструкция, заимствованная из персидского языка (ezāfe) и восходящая к арабскому (ʾiḍāfa). Она используется для связи двух или более слов в пределах одного словосочетания, часто указывая на родительный паде...
	Изафет был очень распространенной и важной грамматической особенностью османского турецкого языка из-за сильного влияния персидского и арабского языков, в которых используются аналогичные конструкции (эзафе в персидском, идафа в арабском). Понимание и...
	Таким образом, изафет в османском языке — это конструкция, связывающая слова, в основном для выражения принадлежности или связанных с ней отношений. Он оформляется с помощью специальных гласных суффиксов (с буферной 'y' после гласных) у определяемого ...
	Основная структура изафета состоит из двух слов: Определяемое слово (muzaf) + показатель изафета + определяющее слово (muzafun ileyh)
	Однако способ оформления изафета зависит от того, на какой звук оканчивается определяемое слово:
	Если определяемое слово оканчивается на согласный: К нему добавляется гласный показатель изафета: -ı-, -i-, -u-, -ü-. Конкретный гласный выбирается в соответствии с правилами гармонии гласных в турецком языке. Пример: kitab-ı Ali (книга Али) — здесь k...
	Если определяемое слово оканчивается на гласный: Между гласным определяемого слова и гласным показателя изафета вставляется буферная согласная -y-, после чего добавляется -ı-, -i-, -u-, -ü-.
	Пример: padişah arabası (карета падишаха) — здесь araba (карета) оканчивается на гласный, поэтому добавляется -sı.
	Изафет может выражать различные отношения между словами, помимо простого владения:
	Принадлежность: ev kapısı (дверь дома)
	Материал: altın yüzükü (золотое кольцо)
	Происхождение/источник: şarab-ı İzmir (вино из Измира)
	Описание/качество (реже, чем прилагательные): derya-yı muhit (окружающее море) — здесь muhit (окружающий) описывает море.
	В современном турецком языке использование изафета значительно упростилось. Хотя некоторые конструкции сохранились, особенно в формальном или литературном языке, основным способом выражения принадлежности является использование аффикса родительного па...
	8. Персидское влияние на османский язык.
	Ответ: Персидский язык оказал значительное влияние на османский язык, который был официальным языком Османской империи. Это влияние проявлялось в различных аспектах, включая лексику, грамматику и литературу.
	Влияние персидского языка на османский было настолько сильным, что образованные османы часто владели персидским языком и считали его языком высокой культуры и литературы
	Османский язык заимствовал огромное количество слов из персидского языка. Эти заимствования охватывали широкий спектр тем, включая:
	Управление и политика: divan (диван - государственный совет), ferman (ферман - указ), vezir (визирь - министр), padis¸​ah (падишах - император).
	Культура и искусство: s¸​iir (шиир - стихотворение), edebiyat (эдебият - литература), musiki (мусики - музыка), ressam (ресcам - художник).
	Наука и образование: alim (алим - ученый), kitap (китап - книга), mektep (мектеб - школа), ders (дерс - урок)
	Повседневная жизнь: seker (шекер - сахар), c​ay (чай), lale (лале - тюльпан), bahc​e (бахче - сад).
	9. Отличия от современного турецкого языка.
	Ответ: Современный турецкий язык, введенный в результате языковой реформы Ататюрка, был очищен от многих арабских и персидских заимствований, которые были заменены словами тюркского происхождения. Современный турецкий язык использует латинский алфавит...
	Хотя базовая грамматическая структура (агглютинативность, порядок слов) сохранилась, некоторые грамматические конструкции и лексические особенности османского языка ушли в прошлое.
	10. Основные каллиграфические стили (хат) османского языка.
	Ответ: Основные каллиграфические стили (хат) османского языка, которые считались высоким искусством и использовались для различных целей, включают:
	Сулюс (Sülüs): Характеризуется большими, элегантными и часто переплетающимися буквами с глубокими изгибами. Считался одним из самых важных и монументальных стилей. Часто использовался для написания заголовков, надписей на мечетях, в начале книг, а так...
	Несих (Nesih): Более простой, четкий и удобочитаемый курсивный стиль. Считался основным стилем для копирования Корана и научных трудов. Позже стал стандартным шрифтом для печати.
	Талик (Ta'lik) / Персидский стиль (Farsi): Элегантный, текучий стиль с удлиненными горизонтальными штрихами и наклонными буквами.Пришёл из Персии и был очень популярен в Османской империи для написания литературных и поэтических текстов, а также для д...
	Дивани (Divani): Разработанный в Османской империи, этот стиль отличался очень сложными, переплетающимися буквами и плотным расположением строк. Использовался исключительно для официальных документов, указов султана (ферманов) и дипломатической коррес...
	Рика (Rik'a): Быстрый, упрощенный курсивный стиль, разработанный для повседневного письма и деловой переписки. Характеризуется короткими, соединенными буквами без засечек.
	Тевки (Tevki'): Более формальный курсивный стиль, чем Рика, но менее сложный, чем Дивани. Использовался для некоторых официальных документов и писем.
	Эти шесть стилей считаются основными в османской каллиграфии. Каждый из них имел свои правила и пропорции, которые тщательно соблюдались каллиграфами (хаттатами). В зависимости от назначения текста выбирался наиболее подходящий стиль.



